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habré divalgado todavia la noticia. Y si
logramos alcanzar el barco...

—iDios lo quiera!

—No hables de Dios. Me repugna esa
hipocresia después del crimen 4 que t nos
has empujado.

—Mi intencién era buena—grité el viejo
levantando los brazos con desesperacion.
—Td no debias reprochdrmelo. Fué sélo
por ti, por dejarte rico y bien reputado.

—8i; siempre lo mismo. Todas tus in-
tenciones vienen de Dios y todos tus actos
del diablo.

—Yaestamoslistos, sefiores—dijo Samp-
son reaparecienda.

Girdlestone y su hijo llegaron 4 la orilla
del mar, donde les esperaba un pequeiio
bote. El barco estabs anclado algo més
adentro.

A los pocos instantes se les reunieron
Sampson y su hijo provistos cada uno de
una linterna. Ambos estaban vestidos de
tela impermeable en previsién de una no-
che lluviosz.

—Los trajes de ustedes no son los més
& propésito para el caso —dijo el pescador.
—Se van ustedes 4 mojar de firme.

—TEso es ctienta nuestra—replicé Ezra.
—Partamos!

Subieron al bote. El mar estaba tan agi-
tado, que les costdé mucho trabajo llegar
al barco, aunque apenas habia doscientos
metros de distancia,

— Prepara el bichero—grité Sampson 4
su hijo.

—Esté, padre.

El bote atracd al costado del barco y los
cuatro hombres subieron & bordo.

Tios marineros se pusieron & la manio-
bra y ayudados por sus dos pasajeros con-
signieron largar la enorme vela parduzea.

Una rachsa de viento acosto el barco has-
ta tocar el agna con la arboladura. Lios
Girdlestone se mantuvieron dificilmente,
agidos 4 las cuerdas.

—Nuestra cimara no es muy lnjosa—
dijo el pescador;—pero, con todo, me pa-
rece que irian ustedes mejor abajo.

— Grracias—repuso Kzra; —por ahora
preferimos permanecer en el puente.
¢Cuindo cree usted que llegaremos & los
Downs?

—A este paso, maiiana, poco detpués
de mediodia.

Los pescadores se entregaron silencio-
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gamente 4 su cometido. El uno, 4 gober-
nar el timén; el otro, 4 orientar las velas.

Lios pasajeros, apretados el uno contra
el otro 4 causa del frio, absortos en sus
pensamientos, no hablaban. De repente,
al doblar un recodo de la costa, aparecid
ante ellos el priorato. Todas las ventanas
estaban iluminadas y se veian sombras pa-
sar y repasar continuamente.

—iMira!—dijo Girdlestone en voz baja
& su hijo.

—7Ya lo veo. Lia policia no ha perdido el
tiempo.

Bl viejo inclind la cabeza y por la pri-
mera y ultima vez de su vida, se cubrio la
cara con las manos y llord amargamente.

—Algo asi pasaré el lunes en Fendurch
Street. jEn las oficinas de Girdlestone!...
iDios mio! He aqui el fin de una larga vida
de trabajo... {Oh, mi firma, mi casa!... Eso
me rompe el corazdn.

Y volvid 4 caer en su negro mutismo,
mientras el barco continuaba su carrera so-
bre las olas del Canal de la Mancha.

XXV
LA VISION DEL CAPITAN HAMILTON MIGGS

Varias veces en su vida habia demostra-
do Ezra que sabia tomar rdpidamente su
partido en los momentos més dificiles;
pero nunca acredité mayor serenidad que
en la terrible ocasién de su fuga. Mientras
huia babia formado su plan, y ahora esta-
ba seguro de que si lograban alcanzar el
navio de Miggs, escaparian & la persecu-
cion de laley.

El «Aguila Negra» habia descendido el
Téamesis. Aquel mismo sébado, tan fecun-
do en tréigicos acontecimientos, debia an-
clar en Granesand continuando desde luego
hasta los Downs, donde esperaria nuevas
instrucciones de la firma.

Si los fugitivos le alcanzaban 4 tiempo,
era probable que Miggs estuviese atin ig-
norante de lo sucedido.

Fzra llevaba, cosidas en el forro de su
chaleco, cinco mil libras del Banco de In-
glaterra, con las que podria, si escapaba de
la justicia, probar fortuna de nuevo al otro
lado de los mares. En cuanto & su padre,
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